
Как-то после концерта у
Ираклия Андроникова спроси-
ли о его впечатлениях.

«Я вам не могу передать,
до какой степени все хорошо!
Я ощущаю большую радость,
слушая первоклассный ор-
кестр Светланова. Кроме то-

го, как оригинальна програм-
ма концерта! Испанская музы-
ка в творчестве русских и за-

падноевропейских композито-

ров. Как это великолепно!».
Государственный симфони-

ческий оркестр СССР, кото-

рым руководит народный ар-
тист Е. Светланов, известен да-

леко за ^пределами нашей Ро-
дины. Его выступления по-

всюду горячо принимаются
слушателями и получают вы-

сокую оценку в прессе. Осо-
бенно вдохновенно звучали
произведения русской и совет-

ской музыки, составившие ос-

нову замечательных программ
оркестра в 1969 — 1971 годах.

Любовно выращенный Светла-
новым коллектив — гордооь
советского искусства.
Оркестр Светланова, как о

нем обычно говорят слуша-
тели, — коллектив исключи-

тельных звуковых и техниче-

ских качеств, огромных испол-

нительских возможностей. Вос-
хищает высочайший профес-
сионализм, который проявля-
ется в отличной выровненно-
сти каждой оркестровой груп-
пы и в общай ансамблевой
культуре. В оркестра — сто

десять музыкантов, послушйых
воле дирижера. Струнная
группа оркестра привлекает
теплотой, ровностью и благо-
родстзом красок, даже в труд-
ных, виртуозных пассажах не

теряется ощущение певучести
звука. Звонкое и насыщенное

заучаиие медной группы под-

купает интонационной точ-

ностью. Деревянные духовые
инструменты обладают мяг-

ким, «округлым» звучанием,
кристально чистой интонацией.
Ударниьи играют ритмически
безупречно, в раМках отлич-

ного вкуса.
Сила искусства дирижера

Евгения Светланова — в эмо-

циональной щедрости, соче-

тающейся с влюбленностью , в

музыку. Что бы под его руко-
водством ни играл оркестр —

масштабное произведение или

миниатюру, он умеет увлечь
слушателя вдохновенным рас-
сказом, искренним порывом
чувств. Оркестр творчески
растет из года в год, расши-
ряет репертуар, совершенст-
вует свое исполнительское

мастерство. Свидетельство
тому — недавно прозвучав-
шая по центральному телеви-

дению в передаче «Музыка
для всех» новая программа
оркестра — «Ритмы Испании».

С каким великолепным вку-
сом из океана мировой клас-

сики были отобраны и включе-

ны в программу самые луч-
шие произведения, самые ха-

рактерные для Испании, ее

народа, ее национального ко-

лорита. Это — «Испанский та-

нец» Чайковского, «Арагон-
ская хота» Глинки, «Испанское
каприччио» Римского-Корса-
кова, произведения де Фалья
и , наконец, «Болеро» Равеля.
«Вдохнуть жизнь в партитуру
— не просто сыграть ее с той
или иной степенью техниче-

ского мастерства, — говорит
Евгений Светланов, — ибо тех-

ническая законченность испол-

нения не что иное, как дань

узажения исполнителя к ком-

позитору и слушателю, что

само собой разумеется и воз-

се не должно вызывать особо-
го восхищения. Но нет благо-
оодней цели, чем воскреше-
ние высокого строя мыслей и

чувств, которые великие му^
зыканты поверяли своей музы-
ке и что, увы, осталось не

только в нотах,' но и между
ними».

Вот это-то «прочтение» мыс-

лей композитора «между но-

тами» — великий дар дири-
жера, В этом его колоссаль-

ная эрудиция, знание истории
страны, жизни композиторов,
а отсюда и нужная интерпре-
тация произведений искусства.
Что бы ни исполнял оркестр,
дирижер в первую очередь
следит, чтобы все темпы, ди-

намические нюансы партиту-
ры были точно выдержаны в

соответствии с авторскими
ремарками. Телевизионное
«око» позволило увя"деть ли-

цо дирижера (что практически
исключено в концертном за-

ле), понаблюдать за творче-
ским процессом технического

дирижирования во время КОН-;

церта. Жесты дирижера не-

обычайно пластичны, арсенал
выразительных средств речи
рук — почти неисчерпаем. Ор-
кестранты отлично понимают

Светланова — иногда для это-

го достаточно едва заметной
улыбки, движения бровей, лу-
кавого огонька глаз.

Что дает Светланову гипно-

тическую власть над исполни-

телями и слушателями? Преж-
де всего, конечно, его огром-
ная творческая воля, излуче-
ние которой кажется ощути-
мым почти физически. Тот,
кто слышал «Болеро» Равеля в

исполнении оркестра Светла-
нова, помнит, как без откло-

нений от авторских указаний,
это произведение оказалось

обновленным, необычайно
масштабным и чеканно-строй-
ным в интерпретации дириже-
ра. Это произведение пора-
жает аскетической сдержан-
ностью в выбора мелодиче-

ского материала, умеренным
темпом; оно построено на

упорном повторении одной и

'ой же мелодии и гармонии,
однообразный ритм которых
все время огбиваетдя бараба-
ном. Единственный элемент

разнообразия в нем — это

нарастающее оркестровое кре-
:',ЭЧДО.

Как-то у Евгения Светлано-
ва спросили, чем _ он руковод-
ствуется при выборе репер-
туара. Сказывается, у дириже-
ра есть рабочие тетради, где
систематически ведутся записи

авторов произведений, которые
уже были исполнены оркест-
ром, затем то, что намечает-

ся. Обычно это наиболее ин-

тересные и значительные про-
изведения или редко испол-

няемые сочинэния, либо не-

заслуженно забытые. Имеет
значение, конечно, и элемент

личных симпатий и склон-

костей. Иногда что-то вынаши-

вается годами, исподволь,

ощущается какая-то влюблен-
ность в программу, но со вре-
менем отношение делается
более сдержанным: что-то от-

кристаплизовывается, что-то

отходи'... И через напряжен-
ную работу программа стано-

вится тем концертом, который
вызывает восхищение у люби-
телей музыкального искусства.

Э. СЕРГЕЕВА.
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